Planning teksten dashboard voor sprint 8, 27 oktober

Versie: 20 oktober 2020
Proces

Voor ieder item de volgende stappen doorlopen:

1. Werk inventariseren samen met ontwerpers: Hoe verandert het ontwerp? Welke teksten zijn hiervoor nodig? Wat is interessant voor tweet?

2. Nieuwe tekst maken, i.s.m. data-team (meestal
3. Eventueel tekst afstemmen met bronhouder zoals RIVM
4. Tekst laten vertalen bij vertaalbureau
5. Tekst klaarzetten in Lokalise (meestal EEER)
6. Communicatie voorbereiden (bijvoorbeeld tweet en/of persbericht)
7. Woordvoering informeren, zo nodig.
Wijzigingen
Categorie Onderwerp Status/opmerking In tweet ?
Grote NICE ziekenhuisdata regionaal Gaat naar een volgende sprint
veranderingen
GGD % pos. getest verloop over tijd Tekst in NL en EN zijn klaar ja
GGD % getest dagelijks Gaat naar een volgende sprint
Automatisering update dashboard/dagelijks Geen tekst nodig
beeld (intern)
Sidebar meer absolute getallen Geen tekst nodig ja
Rioolwaterdata dagelijkse workflow Tekst in NL en EN zijn klaar ja
Rioolwaterdata per RWZI Tekst staat uit bij vertaler ja

Overig Verdere verfijning redesign oa.
Cijferverantwoording en FAQ

Geen tekst nodig nu, wel in een volgende sprint

Performance en infrastructuur optimalisatie

Geen tekst nodig

Leeftijdsopbouw Aantal positief geteste mensen

Tekst in NL en EN zijn klaar

tis EFED

Toelichting Aantal positief geteste mensen (via Tekst in NL en EN zijn klaar

RIVM)

Toelichting rekenmethode positief geteste In NL op dashboard bij cijferverantwoording geplaatst, EN niet
mensen (via 5.1.2e uitgezet, zie hiernaast

Let op: deze drie
gaan over
hetzelfde. Goed
samenvoegen,
herzien en linken
naar RIVM voor
details

Communicatie Vervanging terminologie + indeling menu

bespreekt dit woensdag 21° met SRR
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erandert niet, niets nodig
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